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REGULAMENTUL (UE) 2024/...  

AL PARLAMENTULUI EUROPEAN ȘI AL CONSILIULUI 

din 23 octombrie 2024 

de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1379/2013, (UE) nr. 167/2013 și (UE) nr. 168/2013  

în ceea ce privește anumite cerințe de raportare 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

PARLAMENTUL EUROPEAN ȘI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 43 alineatul (2) 

și articolul 114, 

având în vedere propunerea Comisiei Europene, 

după transmiterea proiectului de act legislativ către parlamentele naționale, 

având în vedere avizul Comitetului Economic și Social European1, 

după consultarea Comitetului Regiunilor, 

hotărând în conformitate cu procedura legislativă ordinară2, 

                                                 

1 JO C, C/2024/1587, 5.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1587/oj. 
2 Poziția Parlamentului European din 28 februarie 2024 (nepublicată încă în Jurnalul Oficial) 

și Decizia Consiliului din 8 octombrie 2024. 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/RO/TXT/?uri=celex%3A32013R1379#ntr1-L_2013354EN.01000101-E0001
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întrucât: 

(1) Cerințele de raportare joacă un rol esențial în ceea ce privește asigurarea monitorizării 

corespunzătoare și a aplicării corecte a actelor juridice ale Uniunii. Cu toate acestea, este 

important ca astfel de cerințe să fie simplificate pentru a se asigura faptul că acestea 

îndeplinesc scopul pentru care au fost instituite și pentru a se limita sarcina administrativă. 

(2) Simplificarea obligațiilor de raportare și reducerea în continuare a sarcinii administrative 

reprezintă, prin urmare, o prioritate. Regulamentele (UE) nr. 1379/20133, 

(UE) nr. 167/20134 și (UE) nr. 168/20135 ale Parlamentului European și ale Consiliului 

conțin o serie de cerințe de raportare în domeniul standardelor de comercializare și al 

supravegherii pieței, care ar trebui simplificate în conformitate cu Comunicarea Comisiei 

din 16 martie 2023 intitulată „Competitivitatea pe termen lung a UE: perspectiva 

după 2030”. 

(3) Prezentul regulament elimină și simplifică cerințele de raportare care nu mai sunt 

considerate necesare în domeniul organizării comune a piețelor în sectorul produselor 

pescărești și de acvacultură și care afectează industria pescuitului, precum și în domeniul 

omologării de tip și al supravegherii pieței vehiculelor agricole și forestiere, a vehiculelor 

cu două și trei roți și a cvadriciclurilor. 

                                                 

3 Regulamentul (UE) nr. 1379/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 11 decembrie 2013 privind organizarea comună a piețelor în sectorul produselor 

pescărești și de acvacultură, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1184/2006 și 

(CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 104/2000 al 

Consiliului (JO L 354, 28.12.2013, p. 1). 
4 Regulamentul (UE) nr. 167/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 5 februarie 2013 privind omologarea și supravegherea pieței pentru vehiculele agricole 

și forestiere (JO L 60, 2.3.2013, p. 1). 
5 Regulamentul (UE) nr. 168/2013 al Parlamentului European și al Consiliului 

din 15 ianuarie 2013 privind omologarea și supravegherea pieței pentru vehiculele cu două 

sau trei roți și pentru cvadricicluri (JO L 60, 2.3.2013, p. 52). 
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(4) Regulamentul (UE) nr. 1379/2013 prevede că normele de stabilire a standardelor comune 

de comercializare, în special cele prevăzute, printre altele, în Regulamentul 

(CE) nr. 2406/96 al Consiliului6 se aplică în continuare. 

(5) Articolul 13 din Regulamentul (CE) nr. 2406/96prevede că fiecare stat membru transmite 

celorlalte state membre și Comisiei o listă cu numele și adresele experților și ale 

organizațiilor profesionale desemnate pentru clasificarea produselor pescărești în funcție 

de prospețime și mărime cel târziu cu o lună înainte de data intrării în vigoare a 

regulamentului respectiv și, ulterior, informează celelalte state și Comisia cu privire la 

orice modificare a listei. Întrucât cerința respectivă este depășită și nu mai este necesară 

pentru atingerea obiectivelor Regulamentului (UE) nr. 1379/2013, aceasta nu ar trebui să 

se mai aplice. 

                                                 

6 Regulamentul (CE) nr. 2406/96 al Consiliului din 26 noiembrie 1996 privind stabilirea 

standardelor comune de piață pentru anumite produse pescărești (JO L 334, 23.12.1996, 

p. 1). 
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(6) Regulamentul (UE) nr. 167/2013 stabilește normele privind omologarea și supravegherea 

pieței vehiculelor agricole și forestiere. 

(7) Articolele 74 și 75 din Regulamentul (UE) nr. 167/2013 impun statelor membre să 

informeze Comisia cu privire la aplicarea procedurilor de omologare de tip și, respectiv, a 

omologărilor individuale ale vehiculelor și impune Comisiei să prezinte rapoarte 

Parlamentului European și Consiliului. În 2022, Comisia a efectuat un studiu cu privire la 

chestiunile care fac obiectul obligațiilor de informare și raportare respective. Întrucât 

studiul respectiv a stabilit că procedurile de omologare de tip și de omologare individuală a 

vehiculelor sunt satisfăcătoare, obligațiile de informare și raportare respective nu ar trebui 

să se mai aplice. 

(8) Regulamentul (UE) nr. 168/2013 stabilește normele privind omologarea și supravegherea 

pieței pentru vehiculele cu două sau trei roți și pentru cvadricicluri. 

(9) Articolele 78 și 80 din Regulamentul (UE) nr. 168/2013 impun statelor membre să 

informeze Comisia cu privire la aplicarea procedurilor de omologare de tip și, respectiv, a 

omologărilor individuale ale vehiculelor, și impune Comisiei să prezinte rapoarte 

Parlamentului European și Consiliului. În 2022 Comisia a efectuat un studiu cu privire la 

chestiunile care fac obiectul obligațiilor de informare și raportare. Întrucât studiul respectiv 

a stabilit că procedurile de omologare de tip și de omologare individuală a vehiculelor sunt 

satisfăcătoare, obligațiile de informare și raportare respective nu trebuie să se mai aplice. 
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(10) Întrucât obiectivul prezentului regulament, și anume simplificarea cerințelor de raportare 

stabilite în Regulamentele (UE) nr. 1379/2013, (UE) nr. 167/2013 și (UE) nr. 168/2013, nu 

poate fi realizat în mod satisfăcător de către statele membre, dar acesta poate fi realizat mai 

bine la nivelul Uniunii, aceasta poate adopta măsuri, în conformitate cu principiul 

subsidiarității, astfel cum este prevăzut la articolul 5 din Tratatul privind Uniunea 

Europeană. În conformitate cu principiul proporționalității, astfel cum este prevăzut la 

articolul respectiv, prezentul regulament nu depășește ceea ce este necesar pentru 

realizarea obiectivului respectiv. 

(11) Prin urmare, Regulamentele (UE) nr. 1379/2013, (UE) nr. 167/2013 și (UE) nr. 168/2013 

ar trebui să fie modificate în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 
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Articolul 1 

Modificarea Regulamentului (UE) nr. 1379/2013 

La articolul 47 din Regulamentul (UE) nr. 1379/2013, alineatul (1) se înlocuiește cu următorul text: 

„(1) Fără a aduce atingere alineatului (2), normele de stabilire a standardelor de comercializare 

comune, în special cele prevăzute în Regulamentul (CEE) nr. 2136/89 al Consiliului*, în 

Regulamentul (CEE) nr. 1536/92 al Consiliului** și în Regulamentul (CE) nr. 2406/96 al 

Consiliului***, cu excepția articolului 13 din acesta, continuă să se aplice. Normele 

adoptate pentru aplicarea standardelor de comercializare comune, precum cele prevăzute 

de Regulamentul (CEE) nr. 3703/85 al Comisiei****, continuă să se aplice. 

_________________ 

* Regulamentul (CEE) nr. 2136/89 al Consiliului din 21 iunie 1989 privind stabilirea unor 

standarde comune de comercializare pentru conservele de sardine și a unor descrieri 

comerciale pentru conservele de sardine și conservele de produse de tipul sardine 

(JO L 212, 22.7.1989, p. 79). 
** Regulamentul (CEE) nr. 1536/92 al Consiliului din 9 iunie 1992 privind stabilirea 

normelor comune de comercializare pentru conservele de ton și de pălămidă (JO L 163, 

17.6.1992, p. 1). 
*** Regulamentul (CE) nr. 2406/96 al Consiliului din 26 noiembrie 1996 privind stabilirea 

standardelor comune de piață pentru anumite produse pescărești (JO L 334, 23.12.1996, 

p. 1). 
**** Regulamentul (CEE) nr. 3703/85 al Comisiei din 23 decembrie 1985 de stabilire a 

modalității de aplicare a normelor comune de comercializare pentru anumiți pești proaspeți 

sau refrigerați (JO L 351, 28.12.1985, p. 63).” 
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Articolul 2 

Modificarea Regulamentului (UE) nr. 167/2013 

Regulamentul (UE) nr. 167/2013 se modifică după cum urmează: 

1. Articolul 74 se elimină. 

2. Articolul 75 se elimină. 

Articolul 3 

Modificarea Regulamentului (UE) nr. 168/2013 

Regulamentul (UE) nr. 168/2013 se modifică după cum urmează: 

1. Articolul 78 se elimină. 

2. Articolul 80 se elimină. 
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Articolul 4 

Intrarea în vigoare 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al 

Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate 

statele membre. 

Adoptat la Strasbourg, 

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu 

Președinta Președintele 
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